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POLSKI

RECZNA DMUCHAWA
SFMCBL?7

Gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy STANLEY FATMAX.
Wiele lat doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie

i ciggfe innowacje sprawity, ze firma STANLEY FATMAX stafa
sie prawdziwie niezawodnym partnerem dla wszystkich
uzytkownikéw profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne
SFMCBL7
Napiecie V s 18
v 1
Moc wyjsciowa W 370
Szybkos¢ przeptywu (FM (stopy 350
szescienne na
minute)

Predkos¢ powietrza km/h 161
Waga (bez akumulatora) kg 2,7

Wartosci hatasu i wartosci drgan (sumy wektorowe przyspieszen zgodnie
7 EN50636-2-100:

Lpy (poziom emisji cinienia akustycznego) dB(A) 875
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 98,0
K (niepewnosc dla danego poziomu dB(A) 12
d7wieku)
Wartos¢ emisji drgar a, = m/s* <25
Niepewnos¢ K = m/s’ 15

Poziom emisji drgar podany w tej karcie informacyjnej zostat

zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym

w normie EN50636 i moze by¢ stosowany do poréwnywania

narzedzi. Moze by¢ rowniez wykorzystywany do wstepnej

analizy ekspozydji.

A OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgan dotyczy
gtéwnych zastosowari narzedzia. Jednakze, w przypadku
uzycia narzedzia do innych zastosowan, przy uzyciu
innych akcesoriow lub narzedzia nie konserwowanego
poprawnie, poziom drgari moze by¢ inny od podanego.
W takich sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie
catego okresu uzytkowania maszyny moze by¢ duzo
wieksza.

W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania nalezy
réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia lub
okresy, kiedy narzedzie jest wtqczone, ale nie wykonuje
pracy.

Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogtoby sie wtedy okazac duzo mniejsze niz przy ciqggtym
uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgar
stosowac dodatkowe srodki bezpieczeristwa, jak np.
prawidtowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoridw,

utrzymywanie ciepftoty rqk, odpowiednia organizacja

pracy.

Nr kat. Napiecie tadowarka

akumulatora wyjsciowe SFMCB12
SFMCB202 18 X
SFMCB204 18 X
SFMCB206 18 X

X"0znacza, ze akumulator jest zgodny z okreslong tadowarka.
Przeczytac instrukcje obstugi, aby uzyskac bardziej szczegétowe
informacje.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa

C€

Reczna dmuchawa

SFMCBL7
Firma STANLEY FATMAX oswiadcza, ze produkty opisane pod
Dane techniczne s3 zgodne z nastepujacymi przepisami:
2006/42/WE, EN60335-1:2012+A11:2014; EN50636-2-100:2014.
2000/14/WE, zatacznik V DEKRA Certification B.V,,
Meander 1051 / PO. Box 5185 6825 MJ ARNHEM / 6802 ED
ARNHEM, Holandia
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0344

Ly, (zmierzony poziom cisnienia akustycznego) 87,5 dB(A)

niepewnosc (K) = 1,2 dB (A)
Ly (gwarantowana moc akustyczna) 99 dB(A)

Produkty te s3 réwniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Aby otrzymac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z firma STANLEY FATMAX pod adresem
podanym ponizej lub na kofcu instrukcji.
Osoba nizej podpisana odpowiedzialna jest za zestawienie
informacji technicznych i ztozenie deklaracji zgodnosci
w imieniu firmy STANLEY FATMAX.

A P

A. P Smith

Dyrektor Techniczny

STANLEY FATMAX Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,

2800 Mechelen, Belgia

2019-10-09

@ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer,
przeczytac instrukcje.
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Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopier zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage

na te symbole.
NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje 0 bezposrednim
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazeri ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzi¢ do szkéd
materialnych.

A Ostrzega przed mozliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

0GOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE URZADZEN

OSTRZEZENIE: W czasie pracy narzedziami zasilanymi
sieciowo/bezprzewodowo, nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpiecznej pracy oraz ponizszych
zaleceri, co pozwala zminimalizowac ryzyko pozaru,
porazenia prqdem, zranienia lub uszkodzenia mienia.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia uwaznie
przeczytac niniejszq instrukcje obstugi w catosci i zapoznac
sie z elementami sterujqcymi i prawidfowym uzytkowaniem
urzqdzenia.
Przeznaczenie urzqdzenia opisane jest w instrukcji obstugi.
Uzycie akcesoriéw lub osprzetu innych niz opisane w instrukgji
obstugi oraz wykorzystanie urzqdzenia do innych celéw, jest
niebezpieczne i stwarza ryzyko zranienia.
Pojecie,urzadzenie” uzywane w niniejszej instrukcji oznacza
narzedzie zasilane z sieci elektrycznej (przewodem zasilajgcym)
lub akumulatorami (bezprzewodowe).

ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA

I INSTRUKCJE, ABY MOC ODWOLAC SIE DO NICH
W PRZYSZtOSCI.

Uzytkowame urzadzenia
W czasie uzytkowania urzqdzenia nalezy zachowac
0stroznosc.
Miejsce pracy musi by¢ czyste i dobrze oswietlone. Miejsca
ciemne i takie, w ktdrych panuje nieporzqdek, stwarzajq
ryzyko wypadku.

Nalezy pracowac przy swietle dziennym lub silnym oswietleniu
sztucznym.

Nie uzywac urzqdzenia w strefach zagrozonych wybuchem,
na przyktad w poblizu palnych cieczy, gazow lub pytow.

Nie wolno pozwalac dzieciom ani osobom nie znajgcym
instrukcji na uzytkowanie urzqdzenia, a zgodnie z lokalnymi
przepisami mogq obowiqzywac ograniczenia dotyczqce wieku
operatora.

Nie wolno pozwalac na zblizanie sie dzieci lub zwierzqt

do miejsca pracy ani na dotykanie urzqdzenia lub kabla
zasilajqcego.

Trzymac dzieci, osoby postronne i zwierzeta z dala od
urzqdzenia podczas jego uzytkowania. Chwila nieuwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Opisywane urzqdzenie nie jest zabawkq i nie moze byc w ten
sposob wykorzystywane.

Nie wolno zanurzac urzqdzenia w wodzie.

Nie otwiera¢ obudowy urzqdzenia. Wewnqtrz nie ma zadnych
elementdw, ktore wymagajq konserwacdji przez uzytkownika.

Bezpleczenstwo osobiste
W czasie korzystania z urzqdzenia zachowac czujnosc, patrze¢
uwaznie i kierowac sie zdrowym rozsqdkiem. Nie uzywac
urzqdzenia w stanie zmeczenia, pod wptywem narkotykdw,
alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi w czasie pracy
urzqdzeniem moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
Jesli to konieczne, uzywac srodkdw ochrony osobistej.
Uzywanie, w miare potrzeb, srodkéw ochrony osobistej, takich
Jjak ochrona wzroku, maska przeciwpytowa, buty ochronne
zantyposlizgowq podeszwaq, kask czy ochronniki stuchu,
zmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na zdrowiu.
Unikac niezamierzonego uruchomienia. Przed podiqczeniem
zasilania i/lub akumulatora, podniesieniem lub przeniesieniem
narzedzia upewnic sie, Zze wigcznik ustawiony jest w pozycji
wytqczonej. Trzymanie palca na wtqczniku podczas
przenoszenia lub podtqczenie wigczonego urzqdzenia do
zasilania tatwo staje sie przyczyng wypadkdw.
Nie wychylac sie nadmiernie. Przez caty czas zachowywa¢
solidne oparcie nég i réwnowage. Dzieki temu ma sie lepszq
kontrole nad urzqdzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zatozy¢ odpowiedni strdj. Nie nosi¢ luznych ubrari ani bizuteri.
Trzymac witosy, ubranie i rekawice z dala od ruchomych
elementdw. Luzne ubranie, bizuteria lub dfugie wtosy mogq
zostac¢ pochwycone przez ruchome czesci.

Eksploataqa i konserwagja urzadzenia
Przed uzyciem sprawdzic, czy nie wystepujq uszkodzenia lub
wadliwe elementy. Sprawdzic, czy czesci i przetqczniki nie sq
uszkodzone i czy nie ma innych problemaow, ktére mogtyby
utrudniac prace urzqdzenia.
Nie wolno uzywac urzqdzenia z zepsutym wiqcznikiem, ktory
nie pozwala na sprawne wtqczanie i wytqczanie. Urzqdzenie,
ktérego pracy nie mozna kontrolowac wiqcznikiem, jest
niebezpieczne i musi zostac naprawione.
Przed przystqpieniem do requlacji, wymiany akcesoriow oraz
przed schowaniem urzqdzenia, odtqczy¢ wtyczke od Zrédta
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zasilania i/lub odtqczy¢ akumulator od urzqdzenia.

Takie srodki zapobiegawcze zmniejszajq ryzyko
przypadkowego uruchomienia urzqdzenia.

Jesli takie elementy wystepujq, ostrzy¢ i utrzymywac

w czystosci elementy tnqce. Prawidtowo utrzymane narzedzia
do ciecia o ostrych krawedziach tnqcych rzadziej sie
zakleszczajq i sq fatwiejsze do kontrolowania.

Nie wolno uzywac uszkodzonego lub zepsutego urzqdzenia.
Zleci¢ naprawe lub wymiane uszkodzonych lub wadliwych
czesci w autoryzowanym serwisie.

Nie wolno demontowac ani wymieniac zadnych innych czesci,
niz te, ktdre zostaty wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Ochrona przeciwporazeniowa

« Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki urzqdzenia. Nie
wolno przerabiac wtyczek. Nie uzywac zadnych tqcznikéw
lub rozdzielaczy elektrycznych z uziemionymi urzqdzeniami.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Nie naraza¢ urzqdzenia na dziatanie deszczu lub zwiekszonej
wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza urzqdzenia
zwieksza ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Nie wolno ciggnqc za kabel zasilajqcy. Nie wolno ciggngc,
podnosic ani wyciqgac wtyczki z gniazda, poprzez ciqgniecie
za kabel zasilajgcy urzqdzenia. Chronic kabel zasilajgcy
przed kontaktem z gorqcymi elementami, olejami, ostrymi
krawedziami i ruchomymi czesciami. Uszkodzenie lub
zaplgtanie kabla zasilajqcego zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W czasie pracy urzqdzeniem poza pomieszczeniami
zamknietymi, nalezy uzywac przystosowanych do tego
przedtuzaczy. Korzystanie z przedfuzaczy przystosowanych
do uzycia na zewnqtrz budynkdw zmniejsza ryzyko porazenia
prqdem.

Jesli zachodzi koniecznos¢ pracy w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzywac Zrédfa zasilania zabezpieczonego
wytqcznikiem réznicowoprqdowym (RCD). Stosowanie
wytqcznikow réznicowoprgdowych zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

Po uzyciu

Nie uzywane urzqdzenie nalezy przechowywac w suchym,
dobrze wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
Dzieci nie mogq mie¢ dostepu do urzqdzenia.

W czasie przewozenia lub przechowywania urzqdzenia

w samochodzie, umiescic je w bagazniku lub przymocowac
tak, aby nie miato mozliwosci przesuniecia sie w czasie
gwattownych zmian predkosci lub kierunku.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzi

zasilanych akumulatorowo

Uzywac wytqcznie tadowarki zalecanej przez producenta.
Uzycie tadowarki przeznaczonej do fadowania jednego typu
akumulatora do tadowania innego typu akumulatora moze
stac sie przyczynq pozaru.

Do zasilania elektronarzedzi uzywac wytqcznie wyznaczonych
akumulatoréw. Uzycie innych akumulatordw stwarza ryzyko
zranienia i pozaru.

Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywac z dala

od metalowych przedmiotdw, takich jak spinacze biurowe,
monety, klucze, gwoZdzie, wkrety, itp., ktére mogtyby
doprowadzi¢ do zwarcia biegunow. Zwarcie stykow moze byc¢
przyczynq oparzenia lub pozaru.

W przypadku uszkodzenia akumulatora moze z niego
wyplynqc plyn; unikac kontaktu z tq substancjq. W razie
stycznosci, obficie przemywac wodq. W przypadku dostania
sie ptynu do oczu, dodatkowo nalezy zgtosic sie do lekarza.
Plyn wydostajqcy sie z akumulatordw moze powodowac
podraznienia lub oparzenia.

Naprawy
Powierza¢ naprawy urzqdzenia wytqcznie osobom
wykwalifikowanym, uzywajqcym identycznych czesci
zamiennych. Zagwarantuje to bezpieczeristwo urzqdzenia.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dla

dmuchaw
Przeznaczenie urzadzenia opisane jest w instrukgji obstugi.
Uzywanie jakichkolwiek akcesoriéw lub wykonywanie prac
niezgodnych z przeznaczeniem opisanym w instrukgji obstugi,
moze powodowac niebezpieczeristwo uszkodzenia ciata i/lub
uszkodzenia mienia.
Aby chronic stopy i nogi podczas uzytkowania urzqdzenia,
zawsze nosi¢ wytrzymate obuwie i diugie spodnie.
Zawsze wytqczac produkt, czekac na zatrzymanie wentylatora
i odchzac wtyczke z gniazdka, gdy:
Dojdzie do uszkodzenia lub zaplqtania kabla zasilajqcego.
- Produkt jest pozostawiony bez nadzoru.
- Trwa sprawdzanie, requlacja, czyszczenie lub inne prace
dotyczqce produktu.
- Urzqdzenie zacznie nietypowo drgac.
Nie umieszczac wlotu lub wylotu dmuchawy w poblizu
oczu lub uszu podczas pracy. Nigdy nie zdmuchiwac resztek
w kierunku osob postronnych.
Nie uzywac w deszczu i nie pozostawia¢ na wolnym powietrzu
podczas deszczu.
Nie przechodzic przez zwirowe Sciezki lub drogi z wiqczonym
produktem w trybie dmuchawy. Chodzi¢ i nigdy nie biegac
z produktem.
Nie ktas¢ wigczonego produktu na zwirze.
Zawsze pewnie stqpac, szczegdlnie na zboczach. Nie siegac za
daleko i zawsze utrzymywac réwnowage.
Nie wktadac niczego w otwory. Nigdy nie uzywac, jesli otwory
sq zatkane - utrzymywac je wolne od wiloséw, ktaczkdw, kurzu,
pytu i wszelkich materiatow, ktére mogq ogranicza¢ przeptyw
powietrza.
OSTRZEZENIE: Zawsze uzywac produktu zgodnie
Zopisem w tej instrukcji. Produkt jest przeznaczony do
uzytku w pozycji pionowej, a uzytkowanie go w innym
potozeniu moze powodowac obrazenia ciata. Nigdy nie
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uruchamia¢ produktu lezgcego na boku lub spodem do
gory.

Operator lub uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za wypadki

lub zagrozenia dotyczqce innych 0séb lub ich mienia.
Nie przenosi¢ urzqdzenia za kabel.
Zawsze kierowac kabel zasilajgcy w kierunku tylnego korca
urzqdzenia.
OSTRZEZENIE: W razie uszkodzenia kabla w czasie pracy,
natychmiast odtqczy¢ go od Zrédta zasilania. Nie wolno
dotykac kabla zasilajgcego przed odtqczeniem zasilania.
Nie uzywac rozpuszczalnikéw ani ptynéw czyszczqcych do
czyszczenia produktu. Uzy¢ tepego skrobaka do usuniecia
trawy i blota.
Wymienne wentylatory mozna zakupi¢ w serwisie STANLEY
FATMAX. Stosowac zalecane przez STANLEY FATMAX czesci
zamienne | akcesoria.
Utrzymywac wszystkie sruby i nakretki dokrecone, aby
korzystanie z urzqdzenia byto bezpieczne.

Bezpieczenstwo osob postronnych

Urzadzenia wolno uzywac wytacznie w potaczeniu ze Zrodtem

zasilania dotaczonym do urzadzenia
Opisywane urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzycia
przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
ruchowych lub umystowych (takze dzieci) lub o zbyt matej
wiedzy i doswiadczeniu, jesli nie zostaty one przeszkolone
lub nie pozostajq pod opiekq osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczeristwo.
Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzqdzeniem.

Pozostate zagrozenia
W czasie pracy narzedziem moga powstac zagrozenia, ktore
nie zostaty uwzglednione w zataczonej instrukcji dotyczacej
bezpiecznego uzytkowania. Zagrozenia te moga wynikac
7 niewtasciwego uzytkowania, zbyt intensywnej eksploatacji lub
innych przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania zasad bezpiecznej pracy
i stosowania $rodkéw ochronnych, nie jest mozliwe unikniecie
pewnych zagrozen. Naleza do nich:
Zranienia wynikajqce z dotkniecia wirujqcych/ruchomych
elementow.
Zranienia w czasie wymiany czesci, ostrzy lub akcesoriéw.
Zranienia zwigzane ze zbyt dfugotrwatym uzywaniem
narzedzia. Pracujqc przez dtuzszy czas jakimkolwiek
narzedziem, nalezy robic reqularne przerwy.
Uszkodzenie narzqdu stuchu.
Zagrozenie dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
wytwarzanego podczas uzytkowania urzqdzenia (np.:
podczas pracy w drewnie, szczegdinie debowym, bukowym
oraz MDF,)

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym

napieciem.

Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora odpowiada

wartosci podanej na tabliczce znamionowej. Sprawdzi¢ rdwniez,

czy napiecie tadowarki jest zgodne z napieciem sieciowym.

tadowarka STANLEY FATMAX ma podwajng izolacje

D zgodng z normga EN60335 i nie wymaga uziemienia.

Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic specjalnym kablem,

ktéry dostepny jest w sieci STANLEY FATMAX.

Uzycie przedtuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba Ze jest to absolutnie

niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz Dane

techniczne). Minimalna Srednica przewodu to 1 mm2, a jego

maksymalna dtugos¢ to 30 m.

Rozwing¢ catkowicie przedtuzacz nawiniety na beben.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki STANLEY FATMAX nie wymagaja zadnej requlacji i s
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byfa jak najprostsza.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla

wszystkich tadowarek

ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne

informacje na temat bezpieczerstwa i eksploatacji zgodnych

tadowarek (patrz Dane techniczne).
Przed uzyciem tadowarki przeczytac wszystkie instrukcje
i oznaczenia ostrzegawcze na fadowarce, akumulatorze
i produkcie zasilanym akumulatorem.
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prgdem. Nie pozwalac,
aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prqdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wytqcznika
réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczeristwo oparzenia. Aby
ograniczyc ryzyko obrazeri ciata, tadowac wytqcznie
akumulatory STANLEY FATMAX.
tadowanie akumulatoréw innego typu moze
spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq obrazen
ciata i uszkodzenia mienia.

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnym warunkach, gdy tadowarka
podiqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykdw fadowarki przez ciato obce. Komory

i otwory tadowarki nalezy chronic przed ciatami obcymi,
ktére mogq przewodzic prqd, jak, w szczegdlnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora. Odlgczac
fadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej czyszczenia

7



POLSKI

NIE podejmowac prob tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdlinej pracy.

Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw STANLEY FATMAX.

Uzycie jej do jakichkolwiek innych zastosowarn moze
spowodowac pozar lub (smiertelne) porazenie prqdem.

Nie wystawiac tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.

Odftqczajqc tadowarke od zasilania, ciggnqc za wtyczke,
a nie za kabel. Pozwoli to ograniczyc ryzyko uszkodzenia
wtyczki i kabla zasilajgcego.

Dopilnowac, aby kabel zasilajqcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepnqt, nikt nie mégt sie o niego
potknqc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
iobcigzenia.

Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywaé
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedtuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawia¢ niczego na tadowarce ani nie stawiac
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowa¢ nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia.

Ustawiac tadowarke z dala od Zrodet ciepta. tadowarka
Jjest wentylowana przez szczeliny na gornej i dolnej sciance
obudowy.

Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzonq wtyczkq — niezwlocznie zleci¢ wymiane tych
elementow.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zaniesc zasilacz do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Bledny
ponowny montaz moze spowodowac (smiertelne) porazenie
prqdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowang osobe, aby uniknq¢ zagrozeri.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc
jqg od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢
ryzyko porazenia prgdem. Wyjecie akumulatora

z fadowarki nie zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie prébowac fqczyc ze sobg dwdch tadowarek.
tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w potqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do tadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (rys. B)

1. Podfaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wiozeniem akumulatora.

2. Wiozy¢ akumulator 7 do tadowarki, dopilnowujac, aby byt
wiozony do korca. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu tadowania.

. O zakoniczeniu fadowania informuje czerwone state swiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzy¢ od razu lub pozostawic¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z fadowarki, wcisna¢ przycisk zwalniania
akumulatora 8 na akumulatorze.

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalna wydajnos¢ oraz zywotnos¢

akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem

nalezy je w pefni natadowac.

w

Obstuga tadowarki

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatoréw.

Wskazniki natadowania
-
]

tadowanie

S

Akumulator catkowicie nafadowany  ———— El

—_———— 85

*Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda zacznie $wieci¢
Swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiagnie
odpowiednia temperature, zétta dioda zgasnie, a tadowarka
wznowi proces fadowania.

Zgodne tadowarki nie beda fadowac uszkodzonego

akumulatora.

tadowarka poinformuje o problemie z akumulatorem, nie

wiaczajac diody lub migajac diodami w sposéb wskazujacy na

problem z akumulatorem lub fadowarka.

UWAGA: Moze to rowniez oznaczac¢ problem z fadowarka.

Jeslifadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu

przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu
zZimnych/goracych akumulatoréw™

-

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wigcza opéznienie tadowania goracego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac tadowanie do momentu
osiagniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwato$¢ akumulatora.

Zimny akumulator taduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejszg szybkoscig przez

caty cykl tadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

Mocowanie na $cianie

Te fadowarki s przeznaczone do mocowania na $cianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na $cianie umiescic¢ tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkod, ktdre moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢
tylnej $cianki tadowarki w roli szablonu do ustalenia potozenia
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$rub mocujacych na $cianie. Solidnie przymocowac tadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi
oddzielnie) o dfugosci co najmniej 25,4 mm ze $rednica tba
7-9 mm, wkreconymi w drewno na optymalng gtebokos¢ tak,
aby okoto 5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na
tylnej $ciance fadowarki do odstonietych wkretéw i zaczepic je
do korica.
Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usungc
z zewnetrznych powierzchni fadowarki sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.

Nie uzywac wody ani zadnych Srodkdw czyszczqcych. Nie
pozwolic, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy

nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich akumulatoréw

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed

uzyciem akumulatora i tadowarki przeczytac ponizsze instrukcje

dotyczace bezpieczeristwa. Nastepnie postepowac zgodnie
z opisanymi procedurami tadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywac akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu
palnych cieczy, gazoéw lub pytow. Wiozenie akumulatora
do tadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze
wywotac zapton pytu lub oparow.
Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na site.
Nie modyfikowa¢ akumulatora w zaden sposéb, aby

dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz moze

to spowodowac rozerwanie akumulatora i powazne
obrazenia ciata.

tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach STANLEY
FATMAX.

NIE pryskac¢ na akumulator/tadowarke wodgq ani nie zanurza¢

ich w wodzie lub innej cieczy.

Nie przechowywac ani nie uzywac narzedzia

i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
osiqgnqc lub przekroczyc¢ 40°C (np. metalowe budynki
lub szopy latem).

Nie spala¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do
ognia akumulator moze wybuchnq¢. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.

Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorq,

niezwtocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem

iwodag. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte
oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.
Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac personel,

Ze elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.

Zawartos¢ otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drog oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymuijq sie, uzyskac pomoc
lekarskq.

A OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo oparzenia. Elektrolit
moze sie zapali¢ po wystawieniu na dziatanie iskry lub
ptomienia.

A OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwierac¢ akumulatoréw. Jesli obudowa akumulatora

jest peknieta lub uszkodzona, nie wktadac go do
fadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadza¢ akumulatora. Nie uzywac akumulatoréw
ani tadowarek, ktdre zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwoZdziem, uderzone mtotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (smiertelnego) porazenia prqgdem. Uszkodzone
akumulatory przekaza¢ do serwisu w celu recyklingu.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywaé
ani nie przenosi¢ akumulatora w sposéb
pozwalajqcy na zetkniecie sie metalowych
przedmiotéw z odstonietymi stykami akumulatora.
Na przyktad, nie wktadac akumulatora do fartucha,
kieszeni, skrzynki narzedziowej, skrzynki z akcesoriami
produktu, szuflady itp. wraz z gwoZzdziami, wkretami,
kluczami itp.

A PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami moggq stac pionowo na akumulatorze, ale
mogq tatwo sie przewrdcic.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport
akumulatoréw moze spowodowac pozar, jesli styki
akumulatora przypadkowo zetknq sie z materiatami
przewodzqcymi. W przypadku transportu akumulatoréw
nalezy dopilnowac, aby styki akumulatora byty
zabezpieczone i dobrze odizolowane od materiatdw, ktdre
mogtyby sie z nimi zetkngc i spowodowac zwarcie.
Akumulatory STANLEY FATMAX sg zgodne z wszystkimi
obowiazujacymi przepisami dotyczacymi transportu
zawartymi w branzowych i prawnie obowigzujacych
normach, w tym z Zaleceniami ONZ dotyczacymi transportu
towardw niebezpiecznych; przepisami dotyczacymi towaréw
niebezpiecznych Miedzynarodowego Zrzeszenia Przewoznikéw
Powietrznych (IATA), przepisami Miedzynarodowego Kodeksu
tadunkéw Niebezpiecznych (IMDG), a takze miedzynarodowa
konwencja dotyczacg drogowego przewozu towardw
i fadunkoéw niebezpiecznych (ADR).
Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
zrozdziatem 38.3 Podrecznika Testow i Kryteriow Zalecert ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.
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W wiekszosci przypadkéw transport akumulatora STANLEY
FATMAX jest wytaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej
regulacji materiat niebezpieczny klasy 9. Ogélnie rzecz biorac,
jedynie przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy
0 pojemnosci przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagaja
zastosowania przepisow dla podlegajacych petnej regulacji
materiatow klasy 9. Na wszystkich akumulatorach litowo-
jonowych podana jest ich pojemnos¢ w watogodzinach.
Ponadto, z uwagi na zfozono$¢ przepiséw, STANLEY
FATMAX nie zaleca oddzielnego transportu powietrznego
akumulatoréw litowo- jonowych, niezaleznie od ich pojemnosci
w watogodzinach. Narzedzia z akumulatorami (zestawy
potaczone) mozna przewozi¢ samolotem zgodnie z podanymi
wyjatkami, jesli pojemno$¢ akumulatora w watogodzinach nie
przekracza 100 Wh.
Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wytaczong
ze stosowania przepisow czy podlegajacg petnej regulacji,
to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogdw z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentacji.
Informacje podane w tym rozdziale instrukgji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe
w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. To nadawca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziafania sa zgodne
z whasciwymi przepisami.
Zalecenia dotyczace przechowywania
1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
stonecznego oraz od zrédet ciepfa i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos¢ i zywotno$¢ akumulatora, nalezy
przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.
. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy
umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.
UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane
w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

N

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach

Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia
na tadowarce i akumulatorze moga zawierac nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas tadowania jest podany w Danych technicznych.

Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.

Nie tadowac uszkodzonych akumulatoréw.

HI9@ Q5

Nie wystawiac na dziatanie wody.

Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast
wymieniac.

tadowac wytacznie w temperaturze od 4°C do 40°C.

rﬂﬂ Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Usuwac akumulator z odpowiednig dbafoscig
0 $rodowisko.

tadowac akumulatory STANLEY FATMAX jedynie
wyznaczonymi fadowarkami STANLEY FATMAX.
tadowanie akumulatoréw innych niz wyznaczone
akumulatory STANLEY FATMAX z uzyciem tadowarki
STANLEY FATMAX moze spowodowac ich wybuch lub
prowadzi¢ do innych niebezpiecznych sytuacji.

%

% Nie pali¢ akumulatora.

Typ akumulatora

Urzagdzenie SFMCBLY zasilane jest akumulatorem o napieciu
18V.

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: SFMCB202,
SFMCB204, SFMCB206. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac
wiecej informacji.

Zawartosc¢ opakowania

Opakowanie zawiera:

1 Korpus dmuchawy z silnikiem

Rura dmuchawy (2 czesci)

Akumulator (dofaczony tylko do SFMCBL7M1)
tadowarka (dotaczona tylko do SFMCBL7MT1)

Instrukcja obstugi

Sprawdzi¢, czy urzqdzenie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystqpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedniq ilos¢
czasu na doktadne zapoznanie sie z instrukcjami.

1
1
1
1

Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

i

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Nalezy uzywac ochrony stuchu.

Nalezy uzywac ochrony wzroku.

o
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Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wysokiej wilgotnosci i nie pozostawia¢ go na
wolnym powietrzu w czasie deszczu.

Whytaczac narzedzie. Przed przystapieniem do
konserwacji wyja¢ akumulator z narzedzia.

Inne osoby oraz zwierzeta powinny znajdowac sie
w odlegtosci co najmniej 6 m od miejsca pracy.

Nie pozwala¢ osobom postronnym zbliza¢ sie do
miejsca pracy.

Gwarantowana moc akustyczna zgodna
z dyrektywa 2000/14/WE.

Potozenie kodu daty (rys. A)

Kod daty @, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:
2019 XX XX
Rok produkdji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci.
Moze to spowodowac zniszczenie lub zranienie.

Wihacznik spustowy z regulacja predkosci
Przycisk turbo

Uchwyt

Gorna rura

Dolna rura

Akumulator (dofaczony tylko do SFMCBL7M1)
7 Przycisk zwalniania akumulatora

S 1AW=

Przeznaczenie

Ta dmuchawa jest przeznaczona do profesjonalnego

zdmuchiwania i zamiatania.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci

tatwopalnych ptynow lub gazéw.

NIE WOLNO dopuszczac¢ dzieci do narzedzia.

Zapewnic¢ nadzér nad mato doswiadczonymi uzytkownikami

narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Ninigjsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze sa pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczyc akumulator przed przystqgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.
OSTRZEZENIE: Uzywac wylqcznie akumulatoréw
i tadowarek STANLEY FATMAX.

Wktadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(rys. B)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator @ byt catkowicie
natadowany.

Aby zamontowac¢ akumulator w narzedziu
1. Dopasowac akumulator 6 do prowadnic wewnatrz
narzedzia (rys. B).
2. Wsuwac akumulator w narzedzie, az akumulator zostanie
solidnie osadzony i styszalne bedzie zatrzasniecie blokady.

Aby wyja¢ akumulator z narzedzia
1. Nacisna¢ przycisk zwalniania @ i mocno $ciagnac
akumulator z uchwytu narzedzia (rys. B).
2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki zgodnie z opisem w czesci
tej instrukcji poswieconej fadowarce.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektore akumulatory STANLEY FATMAX s3 wyposazone we
wskaznik poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod
LED, ktére informujg o pozostatym poziomie natadowania
akumulatora.

Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisna¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 9.
Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasna, oznaczajac koniecznos¢
nafadowania akumulatora.

UWAGA: Wskaznik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
0 przydatnosci urzadzenia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

Montaz (rys. C)
PRZESTROGA: Dopilnowac, aby przetqcznik wytqczania
blokady znajdowat sie w potqczeniu wytqczonym, co
zapobiega ruchowi wiqcznika spustowego, oraz by
akumulator zostat zdemontowany przed podiqczeniem
lub odtqczeniem zestawu rur. Zestaw rur nalezy podtqczy¢
do dmuchawy przed uzyciem.
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SPOSOB MONTAZU RUR DMUCHAWY
1. Dopasowac gérna rure 4 do dmuchawy i dopasowac dolng
rure 5 do gornej rury zgodnie z rys. C.
2. Wpychac gérna rure mocno na dmuchawe, az do
zatrzadniecia blokady i ustyszenia wyraznego klikniecia.
. Nastepnie wpychac dolng rure mocno w gorna rure, az do
zatrzadniecia blokady i ustyszenia wyraznego klikniecia.
Pociggnac za rury, aby sprawdzi¢, czy sg solidnie
zamocowane.
UWAGA: Aby wyjac jedna z rur, whozy¢ wkretak w otwor
odblokowujacy w obudowie. Podwazy¢ ptytke wewnatrz
i wyjac rure.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepiséw.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciafa.

w

B

Prawidtowa pozycja reki (rys. A, D)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ zagrozenie wystqpienia
powaznych obrazeri ciata, nalezy ZAWSZE prawidfowo
ustawiac reke, jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ zagrozenie wystqpienia
powaznych obrazeri ciata, nalezy ZAWSZE mocno
trzymac narzedzie, aby zapobiec niebezpiecznej sytuacji.

Trzymac uchwyt 3 jedna reka zgodnie z rysunkiem D.

Wiaczanie (rys. A, E)
A PRZESTROGA: Nie kierowa¢ otworu wylotowego
urzqdzenia na siebie ani na osoby postronne.
A PRZESTROGA: Zawsze nosic¢ okulary ochronne. Nosi¢
maske z filtrem, jesli podczas pracy wystepuje duzo pytu
lub kurzu. Zalecamy korzystanie z rekawic, dtugich spodni
i solidnego obuwia. Trzymac dtugie wiosy i luzne ubrania
zdala od otwordw i ruchomych czesci.
1. Aby wytaczy¢ dmuchawe, wcisna¢ wiacznik spustowy
zregulacja obrotéw @.
2. Zwolnienie wiacznika spustowego powoduje wytaczenie
dmuchawy.

Przycisk turbo
Przycisk turbo 2 znajduje sie na uchwycie narzedzia. Pozwala
on na optymalizacje wydajnosci narzedzia i zwiekszenie jego
mocy w razie potrzeby.

Wihaczy¢ dmuchawe.

Aby wigczy¢ tryb,turbo’, wcisnac przycisk turbo.

Aby wyfaczy¢ tryb ,turbo’, wcisnac przycisk turbo.

Praca w trybie,,normalnym”jest odpowiednia do wiekszosci
prac zwiazanych ze zdmuchiwaniem. (Zapewnia uzyskanie
dtuzszego czasu pracy).

Wihaczad tryb ,turbo” w razie potrzeby usuniecia ciezkich lub
mokrych resztek.

KONSERWACJA

Elektronarzedzia STANLEY FATMAX odznaczaja sie duza

trwato$cig uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji.

Aby dtugo cieszy¢ sie wiasciwa praca urzadzenia, nalezy

odpowiednio o nie dbac i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wtqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

[

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

&

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokot otworéw wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony
oczu i respiratora z atestem podczas wykonywania tej
€zynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych
elementow narzedzia nie uzywac rozpuszczalnikdw ani
agresywnych chemikaliéw. Chemikalia mogq ostabic
materiat, z ktérego wykonano wspomniane elementy.
Uzywac tylko szmatki zwilzonej wodq i tagodnego mydta.
Nie pozwoli¢, aby do srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria innych producentéw
nie zostaty przetestowane przez firme STANLEY FATMAX
pod wzgledem przydatnosci do tego narzedzia, ich uzycie
moze by¢ niebezpieczne.
Aby ograniczy¢ ryzyko obrazeri ciata, w potqczeniu z tym
produktem nalezy stosowac wytqcznie akcesoria zalecane
przez STANLEY FATMAX.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli

sprzedawca.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpadéw. Produktow
E i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem
nie wolno usuwac ze zwyktymi odpadami
Emmmm 2 0ospodarstw domowych.




POLSKI

Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére

mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne
i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

Akumulator

Ten pojemny akumulator nalezy wymieni¢, gdy nie zapewnia

wystarczajacej mocy podczas zadan, ktére wczesniej mozna

byto wykonywac z tatwoscia.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji nalezy go zutylizowac

w sposob bezpieczny dla srodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.

Gwarangja

1 rok gwarangji

Wszystkie elektronarzedzia z gamy produktéw STANLEY
FATMAX s3 w standardzie objete gwarancjg na 1 rok. W mato
prawdopodobnym przypadku utraty sprawnosci narzedzia
z powodu wady materiatowej lub wady wykonania w czasie
1 roku od zakupu, STANLEY bezptatnie wymieni lub naprawi
wszystkie wadliwe czesci lub, zgodnie ze swoja decyzja -
bezptatnie wymieni produkt.

3 lata gwarangji

Zarejestruj swoje elektronarzedzie STANLEY FATMAX w czasie

4 tygodni od zakupu i uzyskaj dodatkowe 2 lata gwarancji.

Po zarejestrowaniu narzedzia, w mato prawdopodobnym
przypadku utraty sprawnosci narzedzia z powodu wady
materiatowe] lub wady wykonania, STANLEY bezptatnie wymieni
lub naprawi wszystkie wadliwe czeéci lub, zgodnie ze swoja
decyzja - bezpfatnie wymieni produkt.

zst00530190 - 25-01-2023




Stanley Fatmax

WARUNKI GWARANCJI

Produkty marki Stanley Fatmax reprezentujg bardzo wysokg
jako$c¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie ograniczajg praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych, lecz sg ich uzupetnieniem.
Gwarancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu w przypadku poste-
powania zgodnego z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy wyrobu podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sq usterki produktu spowodowane
wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu przez
Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym Erpatech
reklamowanego produktu oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka, jak
w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia (wraz
z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci) w okresie
12 miesiecy od daty zakupu.

4. W celu przedtuzenia okresu gwarancji o dodatkowe 2 lata
nalezy w ciggu 4 tygodni od daty zakupu urzadzenia dokona¢
rejestracji na stronie internetowej: www.stanley.eu/3.

5. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego Erpatech wraz z poprawnie wypetniong Kartg
Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu (lub kopia faktury)
oraz szczegdtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego za
posrednictwem punktu sprzedazy wraz z dokumentami
wymienionymi powyzej.

6. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
Erpatech ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapew-
nieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniemiinnym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

s

7. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez Centralny
Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usuniecia wady (punkt 7a) moze by¢ wydtuzony o czas
niezbedny do importu niezbednych czes$ci zamiennych.

8. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie, ze
usunigcie wady jest niemozliwe;

b)  produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokony-
wania naprawy.

9. Odile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢ wydany
nowy produkt o nie gorszych parametrach.

10. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego Erpatech
odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzja
ostateczna.

11, Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewta-
$ciwym uzytkowaniem lub uzywaniem produktu niezgodnie
zprzeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami bezpie-
czenstwa.

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane przecia-
zaniem narzedzia, ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez Stanley;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady;

d)  wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek dziatania pozaru,
powodzi, czy tez innych klesk zywiotowych, nieprzewidzia-
nych wypadkéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby gwarancyjne
lub, ktére byty naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia oraz ele-
menty ulegajace naturalnemu zuzyciu.

12.  Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech, firmy handlowe, kt6-
re sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani gwarancji
innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej. W szczegoinosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania sig zwrotu utraco-
nych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

13. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 12 miesiecy pézniej.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
(22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary

Kft. 3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rmafixit-service.com

E-mail: stanley@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach
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Podpis
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PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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